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RAPPORT IE LA COM{ISSION INTERAMERICAINE DES FEIMES.(E/CN. 6/17;)

J s e e

s-J . La IBESIDBWTE 1nv1te la repréeentante de la Cammission interaméricaine
aes fammes g2 préaenter 8, la Commission le 1apport de cet organe,

; . Mme ASUNA DE CHACON (Camission interaméricaine des femmes) donne
lecture du rappqrt de la Commission interaméricaine des femmes & la cinquidme
session de la Commiasion de la condition de 1e feme (E/CN,6/171),

u s
R v‘f‘n ¢

La EEESIDENT@ remercie la repréaentanta de la Commission interaméri-
: caine~des femmaa de ‘san expoeé et demande & ia Caamissien quelle suite elle
entend donner au rapport de cot organe.

< «).‘

Mlle BERNARDINO (République Daminicaine), qui a présidé la Commission
&antenaméricaine des femmes et pris part. pendant plus de quinze ans aux travaux
de Bon ‘bureau, & pu apprécler directemefit le trds grande valeur de lloeuvre
accomplle par cet orgene depuis sa création et constater avec quel courage et
opiniatroté 11 défend la cause dee drolts politiques, éconamiqges, sociaux et
culturels de la femms d&nslae;mya de 1'Amérique latine, ILa représentante de
1a Rép&blique Dominicaine se plalt donc & louer les efforts déployés per la
Commisaion interaméricaine des fermes, Il lui parait d'autant plue opportun de
le faira que 1a’ Carmission interaméricaine des femmes est actuellement présidée
par la représentante du Mexique au sein de la Commlselon ds la condition de la:
forme, laquelle s'efforce depuls des anndes, aux cOtés de la représentante de
la République Dominicaine et des autree membres, de faire de la Commlission interw
eméricaine des femmes un orgene digne de respect et joulssant du plus grand
prestige. V
Pour des ralsons dlordre technique, la représentante de la République
Dominicaine entend réserver sa position en ce qui concerne la partie du rapport
de la Cormission qui traite des cercles d'études régiomaux, la question est a
llordre du jowr de la prochaine assemblée de la Commission intereméricaine des
fermes qui doit mse tenir au Chili & la fin de mai; c'est alors, semble-t-il,
qu'il conviendra d'exeminer cet aspect particuller du rapport.
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Mlle SUTHERIAND (Royaume-Uni) o pris cormatesence aveo intérét du
repport de Ja Cormission interaméricaine des femmes et des‘progrés régliSéa
dens ceu payse sous la diveotion de la Commiecion, '

Mlle Sutherland désirerait sevoir si la Présidente de la Commission inter~
américaine des fermes, au cours de la visite qufelle a d€fectude daens les pays
compris dans le programme du premier cercle d'études réglonal, est entrée en
contact avec des représentantes de groupements syndicaux féminins, Il est
essentlel, en effet, d'encourager le développement d'un mouvement syndicaliste
démocratique parmi les masses féminines, sl l'on veut améliorer la condition
économique de la femme.

Mme ACUNA DE CHACON (Commission interaméricaine des femmes) amouligne
que, pour la premiére fois peut~8tre dang 1'histoire d'un petit Etat de 1'Amérique
centrale, le cercle d'études régional tenu dans la capitale du,Salvador & rag-
gemblé des femues venuee de toutes les couches soclales, notamment des claaaes
laborieuses, qui ont travaillé de concert & l'élaboration de résolutions visant
a affirmer ot défendre Jeurs droits et se rapportant tout apécialemsnt 8U pro-
bléme des conditions de travail de la femme, C'est dire qua le cercla d'études
a revetu une tras grande 1mportance pour les travailleusee,

Mne GOLDMAN (Etats-Unis d'Ameriqua) remercie la représentante de la
Commission interaméricaine des femmes de l'excellent rapport qu'elle vient de
présenter & la Commission, Elle rappelle que son peys falt partie depﬁ;s loﬁg-
tempe déJa de cette organisation qui rassemble toutes les femmaaAdu cohtinent
eméricain pour la défenee de leurs droits et la lutte contre la discrimination..

Ia méthode des cercies d'études regionaux 1naugurée par la Comuission
interaméricaine des femmes presente le plus grnrx.interet en ce sens qu'elle
permet une mise en comaun de 1'expérience acquise dans les divers pays du
continent et un utile;échange de vues et de renseignemanta,
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Il conV1ent de” soulimmer 1a nette difference qui exista ‘entre” la 00mmiaeion
de la condition de la fetie ot la COmmlsaion interaméricalne des’ femmas, organe‘
régional quicpere sur place et Qai peut ainsi traiter directement des prdblemea :
qul 8¢ présentent dans'les divers pays de 1'Awérique. On peut citer, entre autres
yroblemee de’ce genre, celul de la situetion des truvailleuses, qui sera étudié
per la Goumlssion en collaboration aves les orgares intéreeséa & la queetion.

Il va sans’ dire que les résultats de cette étude presenteront le plus grand '
intérdt pour la Coumission de la condition de la fewme. Reciproquemant ‘1%6tude
ccuparés des diverses législations’ effectuée au sein de la Coumission de la
condition de la feume ne pourra gqulencourager la Coumdlssion 1nteraméricainé‘dea~
feumes & entreprendys: des travaux enalcgues.

Mue ACUNA de GHACON (Commisaion interamsricaine des fouuss) remerois
les meubres de 1a Ccummission au nom de son organisation ¢t leur domne’ l’assurance
que 1a Coumissicn interauéricaine des foumues & la ferue 1ntenxicn de suivre la
vole que Tul montre 1a chmissicn de la condltlon de la femme. T

‘ Mme LAVALLE URBIN (uexique) eouli@ne la tres grande importance de
l'oeuvre accomplie par, 1a Comm&sslon interamérlcaine des femmes, qui intérssse
Bus directament les fewmes du continent américain, mais sert en mema temps
la ceuse de la’ femme en general. La Commission 1nteramericaina des femmes ‘
s‘efforce, avec heaucoup de succes, d'agener les femmes du continent americain
a prenﬁre condcience des prdblémss qnl se posent a elles et de trouver une o
sclution satlsfaisante & ces problemes.

La représentante du uexique a particige au cercle d'étudea de Sanusalvador
qui a permis aux femmes du continent americain d'exyrimer laura idées et préoo-
cupations 6t & presenta ainsi beaucoup d'utilité. - '

vmé Iavalle Urbin s’assccie aux paroles elogieuses des représentantee de 1&
République Dominicainé ot des Etats-vhis d'Amerique et déclare qu telle " apguie
sans réserve l'oeuvre de 1a Coumission interauéricalne des femues.

Mwe de GONZALEZ (Cube) pense que toutes les représentantes seront
d'accord pour reconnaftre que les travaux de la Coumission interamériceine des
femmes scnt étroltewent 1liés & ceux de la Commissicn de la condition de la
fowme. [lle se demande done sl la Coumission serait préte & adopter un projet de

g
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resbluticn fellcitant 1a Commlseion interamericaine des femmes de l'oeuvre ao-
. complle par elle et exprimant le désir de maintenir d'étro1ts contacts avec cette

i
- f Y 3 v . g
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. Mme GUERY (Baiti) 8 assacie a la Buggestlon de 1& représent&nte ﬁe Cuba.

1a represontante d'Hafti félicite ég&lement la Commission interamerlcaine
d@s femmas du travail ramarquable effectue par elle. Mme Guéry a désa eu l‘occa-
uion de onst&ter 1'intelligence et 16 devcuement m&nifeste au aein de 1la Com- !
mlssion interamér&caine des femmes par les femmes de l'Amérique latine qﬁi ont
Wpris 1a resoluticn de mettre 1eurs qu&lités intellectuelles ot lour courafe au -
service de l& cause de la femme. Les féeuumss d'Haiti ont tout particulierement‘”
béndfinié’ des efforts de la Coumussion et elias 1u1 en gardent une tré“‘ér&ﬁdeéi

L I SRR RS R A e

reconnaissance.

“ . N . e . L ;
?\ P [ Y ,Z Tl

, La PBESIDENTE fait obeerver que, s¢ la Commassion estlms qu 11 nu .

\.“suffit pas de prenﬁre ncte dans le rapport de la d@claratlcn de la represent&nte
de la Commlssion 1nteramericaine des femmes at des observations qu elle a ;
suScitees, et desire adopter une résolutlon & ce sujet elle pourrait peut;etre

. deuander a 1a représentante de Cube de préparer un prOJut de resclution qui
serait renvoye directement au Comité spacial des resclutiens.‘

Il en. est aipsi decidé

NN . e

DROITS POLITIQUES DE 1A ET&E&? B T TS

d) Condition de:la. femme dans les . territoires sous tutelle. (h/l?l? paragraphe 25,

I T R .‘.’ S T P N . E CNv ;l{' ) .

-

La PBESIDENTE met en discuesicn le projet de. résolution de la ﬁépubli-
gue Dominicaine relaﬁif la condition de la femme dans les territ01res aous
tutells (E/EN.6/L hl).
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we .., Mllp BERNARDINO (Repub}.ique Dcmmcaine) explique ¢ie les deux aessims
du Conéeil de tutelle aux!;nelles elle a pris part lul cmt insp:lré co projet de
'resolution. Elle ne doute pas de l'appui dea petits pays qui n 'ont pa.a d'intéreta
en .jeu, mis elle fait appel aux grands pays pour gqutils adoptent le projet de
" résolution, abatraction faite de ‘houtee ccnsidératims d'ordre persorinel.

_ La PREIDWIE propoee Y la repréeentante de la Bépublique Dcminicaine .
qui l‘accepte, d,'apporter a. la forme d.e son proJet de resolntion certaines .
retouches s N, par‘c* culier de aupprimr le dauxieane considéra.nt qui affaiblimit
qnelqua peu l'autorité du texte et de ramplacar le membro de phrase qu'um feme
participe aux tra.vaux de 1a misaim *par le suivant dont le sens aet plus o
larget”é!aa«dea i‘emes participent eux travaux des miseiona . El.le prOpoae en ‘
outre de remsnier le diepositif comme sult : "Prie le Secreta,ire géneml
d'inviter les Etats Membres désignes par le Conseil de tutelle & assurer, dans 1s
mesurs du possible une participaticn féminina aux missions’ de visite dans les
‘territoires sous tutella ‘ot de’ ccmmmiquer 1a preeente résoluﬁion amc Etatea Membreﬁ
des Rations Unias « o co T ‘

Mme GOLEM (Etats-{hie d'Amérique) est d'avis que le proiét-de

réaolution -0 ‘rattache plutot. au point 12 d.e itordre du 3aur, relatif a la parbi-
cipation des fermes & l'activité des Nations Uniess =

Mlle SERNARDINO (République Dominiceine) eetime que peu- mporte le point
suquel se rapporte le projet pourvu qu'il soit adopté,: .= > Lot o e

mo GUERY. (Halti) félicite la représentante de la Républiqus -
_ Dom.nicaine de son projot de réaolution ot la Présidente de ses suggeetions.

, Mle DAIX {Auatmlie) regrette de na pcuvo:lr appuyer ‘10 pro.jet de
résulutian, mls son Gouvernement estize que ie soin de detemmer J.a compcait-im
des missions appartient au Conseil de tutelle. B v o

Mlle SUTHERLAND (Royeume-Uni) snnonce que son Gouvernement partage
1l'opinion du Gouvernement austrelien et qu'elle stabstiendra dans le vote,
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Mlle BERNARDING (Républigue Dominicaine) précise que le Conseil de

tutelle choisit les paye qui prennent part aux missions, mais non les personnee .
que ces pays envolent. L'intér8t que présente le projet de résolution est donc.
de demander aux Etets Membrés élus par.le Conseil qu'ils envieagant la possibilité
de désigner des femmes -pour participer asux missions, ‘

' 1a PRESIDENTE propose, pour atténuer le ton de la demande,de remplacer
J.e membre Ce phrase "Prie de Becrétaire général d'inviter les Etats Membres mr
le suivent : "Invite 1e Secrétaire général & prier les Etats Membres".-

. Mme KHOURY (Liban), tout en comprenant le point de vue de l'Austmlie
t du Royaume-Uni , fait observer qu'il n'y e pas incompatibilité entre les drt it-a
du. coneeil de tutelle at le projet de résolutien, comma la repréaentante ée la
République Dominicaine l’a démontré,

Mlle SUTHERLAND (Royaume-Uni) indique que, de l'avis de son Gouvemsmonb s
étent entendu que le Comseil de tutelle choisit les Etats membres de la missicn
ot que lese Etats décignent les personnes qui les représenteront 4 la mission,

11 n'appartient ni & la Commission de la condition de la femme, ni au Conseil
économique et social de treiter de la question et de faire des recommandstions
la concernant. Lz Geuvernement brifaanique, pour sa part, ne fers Lien entendu
aucune objection &.ce que der fermes Teerent partis é.u,pergeonnel Ldas miséionsgl

Mme KHOURY (Liban) rappelle oue 1'a.zmée pféﬂéaenf;o, ia rep'“%emé
du Royaume-Uni & fait une déclsration analogue au moment oh la Comuiseion étudlalt
un projet de résolution qui demandeit aux Etate Membras de désigner un plus. ’
g;mnd nombre de fermmes pour les représenter aupres des Nations Unies. la
résclution a été adoptée et a porté ses fruits puisque le nombre de fermss
mprésentantaa ou conseilléres & esugmenté dans lee délégations. Mme Khoury
. soubaite qu'il en ecit de mme pour le prc.jet préeenté par la Républiqua
Dominicaine.



T
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' 1» PRESIDENIE ‘propose @e remplacer la premiire pertle du dispositif par
lo membre deiphrade t-"Prie le Secréteire généml da suggérer eux Etate ilembres
déaignés p&r '1s'‘Consell do titelle d'assurer...”.:

m:ammmmo (Rgﬁublique Dominicaine) s 1étonne de la discussion &
laguelle donne lleu son pro.}et, 1'un des plus modestes dont 1a Comission de la
ocondition de la femme a1t été sa.iale. 81 le Commission; qul & pour mission
d'ossayer de supprimer les discriminations fondées sur le sexe, n'a pas le droit
implicite.de solliciter reepectueusement des Etats Membres gqu'ils assurent une
perticipation fémining aux missjons se rendant dans les pays oli on & pu constater

«.‘m'il ¥.2 dlscrimination con'tra '\Ia ferme, le Comnlssion n'a pas non plus le droit

d’aller faire l’éducation politi,qpe des nouvelles électricee:. Lz représentante
de lo République Dominicaine as'bi.me gue la Comm..saion, en adoptant le projet de
resolution, rostera dana les 11m1tes de son mandet et elle demende aux petits pays

" de votar ce projet puiequa lea grands pays g_ui ont charga de tarritoirea sous

‘mtalie Da 1e votaront pae, pour des raisona que nul n’ignore.

*La JERESEW d.mnds é. 1l représenmnte ds la Bé;mblique Dominicaine
de préciaer .‘be sens de . ﬂarniére observetion,

Mile mmmmb (Répu‘blique Bominicaina) mdiq_ue qutil s’agit ‘des pay-a
qui out A6 indiqué compent 1le voteraient, ron de 1s France qui, depuis 1946,
slafrarce de supprimer les mesures discriminato;ree.

' Mlle SUTHFRIAID -{Royeume -Uni) s'étonne:de 14 déclaration faite par la
rapﬁéentanbe de la République DPominicaine. 11 ¥ & Aiecriminstion dene lee .
territoires: Fous tutélle, meis le falt eed commn dene le monde b 11 exists
en particulier dane dew pbye insufficasment dévemm “TA nfest pez 1o qués‘txon.
Tl remte’gue Te Comwipsion me doit pas o 'occupér dse qb.sutioav qui intéressent.
ler Btety Membros et le' Coneellde tutelle. !Mle Sutherlend. rappelle par ailleurs
que leo membres des mispiong de vicite enwoyéer dens las ten’*itoiref' zovs ‘bu‘bﬁlle
n'appertiepnent per > doo peys chargée de ltadministration de territoires.
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Mme POPOVA (Union des Républiques soclelistes soviétiques) regrette de
n'avolr regu le texte.du document E/CN.6/L. 12 qu'au début de la séance et de ne
~pas avolr pu en prendre connaissance.

' Ia PRESIDENTE pense que la rspréaentante de 1'URSS euralt pu formuler
son observation au moment ol la Commission entemait 1'0:Jmmen du projJet de réso~
lution présenté par le délégation de la République Dominiceaine. Toutefols, la
Commisslon ayent un réglement précis, 11 appertient & la Présidento de le faire
observer; <étant donné que, dans le cas actuel, la repréagntante de l"(IRSS neut
invoguer ltarticle 51 du réglement intérieur des commiseions tochniques du Conseil
qui dispose que, sl un membra en fait. la dema.nda, 1'exemen dee rojets de resolu-
tion eat renvoye & la pramiere séance qui doit se tenir postérisurement au Jouz ol
11s ont été présentés, la Préeidante donnera sulte & la demande de cotte représen~
~ tante ot remrerra 1'examen du projet de résoluticn de lea Répudblique Dominicaine &

16. séance du lundi sulvent. B

Mme DEMBINSKA (Pologne) 41t gu'étanﬁ @énné le grand nombre d'1ddes
nouvelles qui ont surgl au cours du débet relatif au projet de résolution de la
République Dominicaine, elle ‘se réserve le droit de présenter les vues do sa
d61égation sur le contenu de ce projet au cours de la séance du lundl suivent.

M1lle SUTHERLAND {Royaume-Uni) falt observer que la session est déJ:
& dem!i écoulde et que la Commission & encore beaucoup & falire; elle se demande
donc &1 l'on ne pourralt considérer la discussion générals sur le point 3 d) de
1tordre du Jour cdmma terminée et mettre aux voix le projet de résolution de la
Républigue Dominicaine dée le début de la séance du lundi.

La PRESIDENTE dit qu’il lul est impossible 2 ltheure actuelle de déclarer
close la discusslon générale. Toutefois, elle reppelle que le réglement intérieur
autoriss & tout moment un représentant & demander la clOture du débat sur ls
question en discusseion.
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com:m:om DPEIA mﬁ: EN'DROIT PUBLIC (E/CN.6/L.L0)

Ia PRESIDEN'JIE donne 1ecture du texte dtim molet de: réeolution relatif
2 la condition de la femme en droit public (point 5 de ltordre du Jour), qui vient
@e’iui‘atre‘rema (E/CN6/L.40). Elle rappelle 2 ce propos que le Commission
avait ‘effectivenient décids: 14 veille, & 4 1'issue de la discuésioiﬁ générale sur le
voint 5; d'élaborer un projet soulignant la néceasité de eupprimer 1'1nterdio‘bion
d'employer des femmes marides dens les morvices publics, catte 1ntardiction
’constituant une mesure discriminetoire contre les fermes, -

- Mme I’EIE]?IETR ('Pe.ysnBae) demarﬁa guelle ect llorigine du proJet de
= résolution (E/CN 6/L.h0) qui ne por‘he le nom d‘aucum délégation.,

‘Mlle SUI‘E*ZRIMD (Royaums-Uni) dit qu'elle a rédigé ce projet & la
dgmande de. la Présidente mais n’a pu le terminer & temps pour le soumsttre la
veille au Comité spécisl des réaolutions. I1 serait peut»e'!;re néceesa,ire d'appor~
ter certaimss modifications de détall eu texte et notdmment de préciser, su premier
paragvaphe du diapoaitif 15 cate &ea r&pports cmparatifs cltés.

 la PRESIDENTE propoee de transmotire le nroaet de réaolution au Comité
spécial des résolutions qui . powrra y apportar 1es modificatione de détail néces~
salres & sa mise eu point. '

Il en ost ainsi aécmé. |
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PARTICIPATION DES FEMMES . L'ACTIVITE DES NATIONS UNIES (E/CN.6/167,E/CN.6/L.28)
Mme GRINBERG-VINAVER (Secrétalre de la Commiseion) dit que, pour

répondre. aux voeux exprimés per la Camwission & sa quatriéme session, le

Secrétariat a prépard un wétorendum relatif & ls perticipation des femmes & .

-. Llactivité des Netions Unies (E/ON,6/167)s . Ce dooument fournit des renselgne-
ments sur la'neture et la proportion des postes du Secrdtariat occups par des
femmes au couwrs de l'annde 1950, expose les principes sulvis en watidre de.
.nomination et de promotion et donne un aperqu des wodifications apportfes au
réglement du -personnel depuis la dern;!;ére gessgdon de la Commission.

La Scordtaire de la Camisslon dit que le Secrétariat a demendd 3 wn .
feprésentant du Bureau du personnel de se teniy & la disposition de -la Commis~ -
sion afin de répondre aux questions que ges membres pow:'raientk avolr & lui poger
lors de ltexamen du point 12 de lfordre du Jour. ’

" Mlle STEU-LING ZUNG (Chine) &1t que sa &&1dgation a trouvd’ Batis-

‘faisant le contenu du mémorandum du Secrdtaire général qui luil & permis en effet
de constater gue le nouveau réglement du personnel avait fait table rase d'un
grand nombre des indgalités qui existaient auparavant entre les fonctionnaires

- de@ deux sexes, 'La représentante de la Chine est beureuse d¢ constater que l'on

“a winsi répondu & la préoccupation qu'elle avait exprimde & la quatridme session
de 1a Commiseion ‘quant & la ndoessitd de supprimer du réglement du personnel

- certaines dispositiana de caractére discriminatoire, '

1L y & toutefois un point d'importance aepond,aira suf J.equel la représens.
tante de la Chine aimsrait voir la Ccmmisaion :Lntervenir ‘en effet, en applica-
< tion de ltarticle 25 du riglement nroviaoire du personnel adopté par l'ﬁsuemblee '
générelle an coirs ds sa premiire session, un membre du peraonnel du sexe mascu-
lin a droit sw paiement ‘dco frais de ‘Yoyage pour se feme et les enfants & sa
‘chargs qui L'accompagnent 3 ltoccasion de son” congé’ dans ses foyere ) pais un
membre du personnel du sexe féminin n'y a droit que pour ses enfants 8 charge.
La représentente de Ia Chine estime que cette diatinction devrait disparaftre ,
“mis ne crof‘b pas que l.a qnestion soit adpez importante pour faire l'objat

T
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 d'wne réeoluticon.. Elle epdie toutefois que  le Becrdtariat prendra lui-péme
1'initiative de faire disparaltre cette inégalité de traitement.

- Mlle EERNARDINO (R€publique Dawinicaine) reppelle que sa daflégation
est de celles qui, & San Fran.cisco, ont contritud & faire adopter l’Article 8
~de la Charte qul dispose. qulaucuns' limitation ne’ sera imposde per l'Organisation
3 l'acoés des hommes et des femmes, dans les omditions ‘dgales, & toutes les
fonctions dans ses organes principaux et aubsidiéirés. 11 semble que- cet Article
n'alt di€ interprété qu'avec une certaine ré'ticenoe, a'mnt donné que le nombre
des femmes qui, 2ux Nations Unies, occupent des postee directeura, eat reate peu
glevé. - Pour’ Justifier la dieproportion qui exiet« entre le noudre des hauts
fonctlonnaires howmes et femmes, on prétend que la femme n'est pas pre'paré’e _
‘stacquitter de foncticns adminlstratives imporiantes ou gu 6-3.-&6 ne dé'aire pa;a le
faire. Ces afflimations eont sontraires & 1a réalitd et la constatation gl

atimpose est que le monde actuel sst organisé pour les hormee et gutil est
aifficile a. la femme de 8'y faire une place, Ea-effet, 5'il est de régle de'ne
pas d.emander 3 un howme de posedier une competance extraordinaire pour exercer -
certaines fonctions., on exige d‘ime femme gu'elle ait fait I'odJet d'une formas
.‘tion ex‘bremement pousaee avant de lui conflex l'exercice d'un posts important,
, Il faut toutefoia reconnaitre que le Secrdtaire génfral de 1'Orgenisation
a fait un gros ef:fort powr assurer, au sein du Secrétariat, des possibvilités
ée,ales de nominahion et d'ava.ncement aux hommes et aux fommes, les d€légations
yde la Republique Domin‘lcaine, du Liban, du Msxigue et des Etata~Unis d'Amérique,
,tout en a;gplaudissant é cet effort, ont Jugd utile de sowettre & ce propos un
wojet de. reaolution (E/cN 6/L.28) aux termes duguel ls Comseil dconcibigue et
aocial invite le Secrdtaire general & demander aux institutiona epfcislisées:
d.ea rapports aur le nombre et la proportion de femmes employfes dans leur
aecrétariat et a continuer de: nommer des fewmes gux postee du Secré'tariat des
Nationa Uniea. T L Co e S

e repwesentanta de J.a Republigue Danixxicaine espire que le Secrdtaire -

general ne se bornera pas a sulvre -cette invitation et ‘qu'il confiera des jostes
particuliaremen‘b importants aux femmes, traduisant ainsi dans la pratique le
principe d'dgalitd qui devrait régner dana 1!'Organisaticn dee Nations Unies.



EfCN.6/sR.90 S8
Frangais
Page 15

" ORGANISATION DES TRAVAUX DE IA COMMISSION

Mme GOLIMAN (Etate-Unis d'Amérique), soulevent une question de
procéd.m demande s'1l pre serait pas possible & la Commission de ntexsminer
_ qu'une ou deux deafl Lm?s]i]é%i inscrites & son ordre du jour au cours des séences
" du matin et ajoute qus, dans 1'intérft des travaux, 11 serait bon gue les
o mambres sachent d'avance quellier seront les questions dont ils
"\;devront entamer l'examen. La représentante des Etats-Unis ne saveit pas que
Ja. question de la participation des femmes aux trevaux des Nations Uniles était

prévue A ltordre du jour de la séance,

La PRESIDENIE fait obegsrver que la Comission ne pourra terminer en

.. temps voulu l'examen des questions inscrites h son ordre du Jour ei ells nfétudie
que deux questions par Jour. Elle annonce que le Comité spécial des résolutions
se réunira l'aprds-midi. IJ1 étudisre les projets de résolution concernent
_Atalinéa c¢) du point 3 (Programmes d'éducation politique des femmes), les projets
de résolution concernant le point 4 (Netionalité de la femme maribe), le nouvean
. texte relatif & ltalinéa a) du point 5 (Condition de la femme dane les fonctions
et sorvices publics) et peut-dtre un projet de réeolution relative au point 13
.dont la discussion générale est terminée (Repport de la Commiseion interamériceine
des femmes), I1 luil reste encore & prendre une décision swr le projet de

. ,xésolution concernant les alinéas a) et b) du point 3, au sujet duquel certains
. membres de la Commission ont demandé un délai,

La séarnce est levde & 12 heures 30.

SUTLS peme





